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ר1 וָאֹמַ֗
И–сказал–Я
H0559

שִׁמְעוּ־
Слушайте–
H8085

נָא֙
прошу
H4994

י רָאשֵׁ֣
главы

ב יַעֲקֹ֔
Яакова
H3290

וּקְצִינֵי֖
и–правители
H7101

ית בֵּ֣
дома

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

הֲל֣וֹא
Разве–не
H3808

ם לָכֶ֔
вам

עַת לָדַ֖
знать
H3045

אֶת־
–
H0853

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
суд
H4941

И сказал я: слушайте, главы Иакова и князья дома Израилева: не вам ли должно знать правду?

נְאֵי2 שֹׂ֥
Ненавидящие
H8130

ט֖וֹב
добро

הֲבֵי וְאֹ֣
и–любящие
H0157

]רעה[
зло

)רָ֑ע(
зло

גֹּזְלֵי֤
срывающие
H1497

עוֹרָם֙
кожу–их
H5785

ם עֲלֵיהֶ֔ מֵֽ
с–них

ם וּשְׁאֵרָ֖
и–плоть–их
H7607

מֵעַ֥ל
с

ם׃ עַצְמוֹתָֽ
костей–их
H6106

А вы ненавидите доброе и любите злое; сдираете с них кожу их и плоть с костей их,

ר3 וַאֲשֶׁ֣
И–которые

֮ אָכְלוּ
едят
H0398

שְׁאֵר֣
плоть
H7607

עַמִּי֒
народа–Моего

וְעוֹרָם֙
и–кожу–их
H5785

מֵעֲלֵיהֶם֣
с–них

יטוּ הִפְשִׁ֔
сдирают
H6584

וְאֶת־
и–
H0853

תֵיהֶ֖ם עַצְמֹֽ
кости–их
H6106

חוּ פִּצֵּ֑
разбивают
H6476

֙ וּפָרְשׂוּ
и–раскладывают
H6566

ר כַּאֲשֶׁ֣
как

יר בַּסִּ֔
в–котле

ר וּכְבָשָׂ֖
и–как–мясо
H1320

בְּת֥וֹךְ
посреди
H8432

חַת׃ קַלָּֽ
горшка
H7037

едите плоть народа Моего и сдираете с них кожу их, а кости их ломаете и дробите как бы в горшок, и плоть 
— как бы в котел.

אָז4֚
Тогда

יִזְעֲק֣וּ
возопиют
H2199

אֶל־
к–
H0413

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

יַעֲנֶה֖
ответит

אוֹתָ֑ם
им
H0853

ר וְיַסְתֵּ֨
и–сокроет
H5641

פָּנָי֤ו
лицо–Своё
H6440

מֵהֶם֙
от–них
H1992

בָּעֵת֣
в–время
H6256

יא הַהִ֔
то
H1931

ר כַּאֲשֶׁ֥
как

עוּ הֵרֵ֖
делали–злыми

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
дела–их
H4611

פ
—

И будут они взывать к Господу, но Он не услышит их и сокроет лице Свое от них на то время, как они 
злодействуют.

כֹּ֚ה5
Так
H3541

אָמַר֣
сказал
H0559

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

עַל־
о–

ים הַנְּבִיאִ֖
пророках
H5030

הַמַּתְעִי֣ם
вводящих–в–заблуждение
H8582

אֶת־
–
H0853

י עַמִּ֑
народ–Мой

ים הַנֹּשְׁכִ֤
кусающих

בְּשִׁנֵּיהֶם֙
зубами–своими
H8127

וְקָרְא֣וּ
и–возглашают
H7121

שָׁל֔וֹם
мир
H7965

וַאֲשֶׁר֙
а–кто

לאֹ־
не–
H3808

ן יִתֵּ֣
даёт
H5414

עַל־
в–

ם פִּיהֶ֔
уста–их
H6310

וְקִדְּשׁ֥וּ
и–освящают
H6942

עָלָ֖יו
против–него

ה׃ מִלְחָמָֽ
войну
H4421

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/6476.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7037.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm


Так говорит Господь на пророков, вводящих в заблуждение народ Мой, которые грызут зубами своими — и 
проповедуют мир, а кто ничего не кладет им в рот, против того объявляют войну.

ן6 לָכֵ֞
Поэтому

לַיְ֤לָה
ночь
H3915

לָכֶם֙
вам

חָז֔וֹן מֵֽ
от–видения
H2377

וְחָשְׁכָ֥ה
и–тьма
H2821

לָכֶ֖ם
вам

ם מִקְּסֹ֑
от–гадания
H7080

וּבָ֤אָה
и–зайдёт
H0935

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
солнце
H8121

עַל־
над–

ים הַנְּבִיאִ֔
пророками
H5030

ר וְקָדַ֥
и–потемнеет
H6937

עֲלֵיהֶ֖ם
над–ними

הַיּֽוֹם׃
день
H3117

Посему ночь будет вам вместо видения, и тьма — вместо предвещаний; зайдет солнце над пророками и 
потемнеет день над ними.

שׁו7ּ וּבֹ֣
И–постыдятся
H0954

ים הַחֹזִ֗
видящие
H2374

֙ פְרוּ וְחָֽ
и–посрамятся
H2659

ים סְמִ֔ הַקֹּ֣
гадатели
H7080

וְעָט֥וּ
и–покроют

עַל־
–

שָׂפָ֖ם
усы
H8222

ם כֻּלָּ֑
все–они
H3605

י כִּ֛
ибо

ין אֵ֥
нет
H0369

מַעֲנֵה֖
ответа
H4617

ים׃ אֱלֹהִֽ
Элохим
H0430

И устыдятся прозорливцы, и посрамлены будут гадатели, и закроют уста свои все они, потому что не будет 
ответа от Бога.

ם8 וְאוּלָ֗
Но
H0199

י אָנֹכִ֞
я
H0595

מָלֵא֤תִי
наполнен
H4390

֙ חַ כֹ֨
силой

אֶת־
–
H0853

ר֣וּחַ
духа
H7307

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

ט וּמִשְׁפָּ֖
и–судом
H4941

וּגְבוּרָ֑ה
и–мужеством
H1369

לְהַגִּ֤יד
чтобы–возвестить
H5046

לְיַֽעֲקֹב֙
Яакову
H3290

פִּשְׁע֔וֹ
преступление–его
H6588

וּלְיִשְׂרָאֵ֖ל
и–Исраэлю
H3478

חַטָּאתֽוֹ׃
грех–его

ס
—

А я исполнен силы Духа Господня, правоты и твердости, чтобы высказать Иакову преступление его и 
Израилю грех его.

שִׁמְעוּ־9
Слушайте–
H8085

נָא֣
прошу
H4994

את ֹ֗ ז
это
H2063

֙ רָאשֵׁי
главы

ית בֵּ֣
дома

ב יַעֲקֹ֔
Яакова
H3290

וּקְצִינֵי֖
и–правители
H7101

ית בֵּ֣
дома

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

מֲתַעֲבִ֣ים הַֽ
гнушающиеся
H8581

ט מִשְׁפָּ֔
судом
H4941

וְאֵ֥ת
и–
H0853

כָּל־
всё–
H3605

ה הַיְשָׁרָ֖
прямое
H3477

שׁוּ׃ יְעַקֵּֽ
искривляющие
H6140

Слушайте же это, главы дома Иаковлева и князья дома Израилева, гнушающиеся правосудием и 
искривляющие все прямое,

בֹּנֶה10֥
Строящий
H1129

צִיּ֖וֹן
Цион
H6726

ים בְּדָמִ֑
кровью
H1818

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
и–Йерушалаим
H3389

ה׃ בְּעַוְלָֽ
неправдой

созидающие Сион кровью и Иерусалим — неправдою!
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יהָ 11 ׀רָאשֶׁ֣
Главы–её

חַד בְּשֹׁ֣
за–подкуп
H7810

טוּ יִשְׁפֹּ֗
судят
H8199

֙ וְכֹהֲנֶי֙הָ
и–священники–её
H3548

יר בִּמְחִ֣
за–плату
H4242

יוֹר֔וּ
учат

יהָ וּנְבִיאֶ֖
и–пророки–её
H5030

בְּכֶסֶ֣ף
за–серебро
H3701

מוּ יִקְסֹ֑
гадают
H7080

וְעַל־
и–на–

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

יִשָּׁעֵנ֣וּ
опираются
H8172

ר לֵאמֹ֔
говоря
H0559

הֲל֤וֹא
Разве–не
H3808

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

נוּ בְּקִרְבֵּ֔
среди–нас
H7130

א־ ֹֽ ל
Не–
H3808

תָב֥וֹא
придёт
H0935

עָלֵ֖ינוּ
на–нас

ה׃ רָעָֽ
зло

Главы его судят за подарки и священники его учат за плату, и пророки его предвещают за деньги, а между 
тем опираются на Господа, говоря: "не среди ли нас Господь? не постигнет нас беда!"

12֙ לָכֵן
Поэтому

ם בִּגְלַלְכֶ֔
из–за–вас
H1558

צִיּ֖וֹן
Цион
H6726

שָׂדֶ֣ה
полем

חָרֵ֑שׁ תֵֽ
распашется

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
и–Йерушалаим
H3389

עִיִּ֣ין
развалинами
H5856

הְיֶ֔ה תִּֽ
станет
H1961

וְהַ֥ר
и–гора
H2022

יִת הַבַּ֖
Дома

לְבָמ֥וֹת
высотами
H1116

יָֽעַר׃
леса

פ
—

Посему за вас Сион распахан будет как поле, и Иерусалим сделается грудою развалин, и гора дома сего 
будет лесистым холмом.
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